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«Охъ,—думаетъ,—что-то будетъ со мной? Опасную я штуку затѣялъ».

Серьезный сталъ: обѣгаетъ камешки, не шалитъ, не пѣнится и тихонько бормочетъ:

— Течь или не течь, бѣжать или прилечь.

Такъ прибѣжалъ онъ въ равнину. Никогда еще онъ не бывалъ въ такомъ гладкомъ мѣстѣ. Тутъ ужъ отъ моря недалеко, и скоро сталъ слышенъ его шумъ, громче да громче. Тогда снѣжокъ совсѣмъ испугался.

— Батюшки, да оно сердитое, море-то! Когда бъ я зналъ, никогда бы къ нему не пошелъ.

И рѣшилъ ужъ онъ назадъ вернуться, да съ разбѣгу никакъ не остановится; приходится дальше бѣжать, хоть все тише и тише. А море тутъ, какъ тутъ. Ужъ видно, какъ оно большущими волнами бросается.

Растерялся снѣжокъ-путешественникъ… Бросается во всѣ стороны, цѣпляется за кусты, норовитъ въ песокъ зарыться. Растеклась его водица на множество ручейковъ. Всѣ шуршатъ по песку и подъ пескомъ:

— Страшно, хочу домой! страш-шно…

Да ничего не подѣлаешь. Пришла такая минутка для всѣхъ снѣжныхъ капелекъ—


Тот же текст в современной орфографии 

«Ох, — думает, — что-то будет со мной? Опасную я штуку затеял».

Серьёзный стал: обегает камешки, не шалит, не пенится и тихонько бормочет:

— Течь или не течь, бежать или прилечь.

Так прибежал он в равнину. Никогда ещё он не бывал в таком гладком месте. Тут уж от моря недалеко, и скоро стал слышен его шум, громче да громче. Тогда снежок совсем испугался.

— Батюшки, да оно сердитое, море-то! Когда б я знал, никогда бы к нему не пошёл.

И решил уж он назад вернуться, да с разбегу никак не остановится; приходится дальше бежать, хоть всё тише и тише. А море тут, как тут. Уж видно, как оно большущими волнами бросается.

Растерялся снежок-путешественник… Бросается во все стороны, цепляется за кусты, норовит в песок зарыться. Растеклась его водица на множество ручейков. Все шуршат по песку и под песком:

— Страшно, хочу домой! страш-шно…

Да ничего не поделаешь. Пришла такая минутка для всех снежных капелек —
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